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Informationen zu diesem Handbuch

Das Handbuch enthdlt hauptsachlich Produktinformationen sowie Anleitungen zu
Installation, Betrieb und Wartung. Im Handbuch sind nicht alle Informationen zur
Photovoltaikanlage (PV-Anlage) enthalten. Zusatzliche Informationen zu anderen
Geraten erhalten Sie unter en.sungrowpower.com oder auf der Website des
jeweiligen Komponentenherstellers.

Anwendbarkeit
Dieses Handbuch qilt fir die folgenden Wechselrichtertypen:

SG2K-S
SG2K5-S
SG3K-S
SG3K-D
SG3K6-D
SG4K-D
SG4K6-D
SG5K-D

SG6K-D
Sie werden im Folgenden als ,Wechselrichter” bezeichnet, sofern nicht anders

angegeben.
Zielgruppe
Dieses Handbuch richtet sich an:

qualifiziertes Personal, das fir die Installation und die Inbetriebnahme des
Wechselrichters zustandig ist, sowie an

die Besitzer der Wechselrichter, die mit den Wechselrichtern interagieren kénnen.

Verwendung dieses Handbuchs

Lesen Sie das Handbuch und andere zugehodrige Dokumente, bevor am
Wechselrichter Arbeiten ausgefiihrt werden. Dokumente mdissen sorgféltig
aufbewahrt werden und jederzeit griffbereit sein.


http://en.sungrowpower.com/

Alle Rechte am Inhalt dieses Handbuchs geh&ren Sungrow Power Supply Co., Ltd.
(im Folgenden als ,SUNGROW" bezeichnet). Es ist nicht zuldssig, Teile dieses
Dokuments in irgendeiner Form oder auf irgendeine Weise ohne eine vorherige
schriftliche Zustimmung seitens SUNGROW zu andern, zu verteilen, zu
reproduzieren oder zu veroffentlichen.

Der Inhalt kann aufgrund der Produktentwicklung regelméafig aktualisiert oder
Uberarbeitet werden. Die Informationen in diesem Handbuch kénnen jederzeit
ohne Vorankiindigung gedndert werden. Das neueste Handbuch kann unter
en.sungrowpower.com bezogen werden.

Symbole
Sicherheitshinweise werden mit den folgenden Symbolen hervorgehoben.

Symbol Erklarung
Weist auf eine Gefdhrdung mit hohem Risiko hin, die, wenn sie
A GEFAHR nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiihren wird.
Weist auf eine Gefahr mit einem mittleren Risiko hin, die, wenn
A WARINBIN[€]  sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiihren kann.
Weist auf eine Gefahr mit einem nierdgen Risiko hin, die, wenn
A VORSICHT  sie nicht vermieden wird, zu kleinen oder zu leichten
Verletzungen fiihren kann.
Weist auf eine Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zu Schaden am Gerédt oder Eigentum fiihren kann.
Zeigt zusatzliche Informationen an, betont Inhalte oder gibt
Tipps, die hilfreich sein kénnen, z.B. um lhnen zu helfen,
Probleme zu l6sen oder Zeit zu sparen.

HINWEIS



http://en.sungrowpower.com/
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1 Sicherheit

Der Wechselrichter wurde streng nach den internationalen Sicherheitsvorschriften
konstruiert und getestet. Studieren Sie vor der Durchfiihrung von Arbeiten die
Sicherheitshinweise und beachten Sie diese bei Arbeiten am oder mit dem
Wechselrichter. Falsche Bedienung oder Betrieb konnen:

zu Verletzungen oder zum Tod des Betreibers oder eines Dritten oder
zu Schaden am Wechselrichter und zur Beeintrachtigung der Sicherheit von

Sachen des Betreibers oder eines Dritten flihren.

Alle detaillierten arbeitsbezogenen Sicherheitswarnungen und -hinweise werden in
den kritischen Punkten in diesem Handbuch angegeben.

1.1 Allgemeine Sicherheit

PV-Paneele

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise zu den PV-Strings.

A GEFAHR

Lebensgefahrliche Spannung!

PV-Strings wandeln Sonneneinstrahlung in elektrische Energie und kénnen
eine lebensgefahrliche Spannung erzeugen und einen Stromschlag
verursachen.

Die Verdrahtung der PV-Paneele darf nur von qualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden.

Versorgungsnetz
Befolgen Sie die Regelungen zum Netzanschluss.

HINWEIS

Alle elektrischen Verbindungen miissen den lokalen und nationalen
Normen entsprechen.

Der Wechselrichter darf nur nach Genehmigung durch die lokale



1 Sicherheit Benutzerhandbuch

Versorgungsnetzgesellschaft mit dem Stromnetz verbunden werden.

1.2 Wechselrichter

Am Gehéause des Wechselrichters befindet sich ein Warnhinweis.

Den Wechselrichter for Servicearbeiten von allen externen
Spannungs- und Stromquellen trennen!

Lebensgefahr: Spannungsfilhrende Bauteile friihestens 10
Minuten nach dem Freischalten beriihren!

G

~-=’ 10 min
& Verbrennungsgefahr durch tiber 60 °C heille Oberflichen!

Lebensgefahr durch hohe Spannungen!
Inbetriebnahme, Offnen des Gehiuses sowie Servicearbeiten
diirffen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt
werden.

I:IE Vor samtlichen Arbeiten am Wechselrichter alle mitgelieferte
Dokumentation lesen!

* Im Auslieferzustand befinden sich englischsprache Warnhinweise auf dem Gerét.
Warnhinweise in weiteren Sprachen liegen bei und kdnnen nach Bedarf aufgebracht
werden.

_AGEFAHR |

Lebensgefahr durch Stromschlage aufgrund anliegender Spannung

Das Gehause darf niemals gedffnet werden. Durch das nicht autorisierte
Offnen verfallen sémtliche Garantie- und Gewahrleitungsanspriiche und in
den meisten Féllen endet auch die Betriebserlaubnis.
Durch das Entfernen des Gehausedeckels werden stromfiihrende
Komponenten freigelegt, die bei Berlihrung zum Tod oder zu schweren
Verletzungen aufgrund eines Stromschlags fiihren kdnnen.
Lebensgefahr durch Stromschlag aufgrund eines beschadigten
Wechselrichters
Betreiben Sie den Wechselrichter nur, wenn er sich in technisch
einwandfreiem und sicherem Zustand befindet.

Der Betrieb eines beschddigten Wechselrichters kann gefahrliche Situationen
zur Folge haben, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen aufgrund eines
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Stromschlags fiihren kdnnen.

A WARNUNG

Risiko einer Beschadigung des Wechselrichters oder von Verletzungen

Ziehen Sie die PV- und AC-Stecker nicht heraus, wenn der Wechselrichter in
Betrieb ist. Trennen Sie den AC-Schutzschalter und stellen Sie den
DC-Lastunterbrecher des Wechselrichters auf AUS. Warten Sie 10 Minuten,
bis die internen Kondensatoren entladen sind. Vergewissern Sie sich vor
dem Herausziechen eines Steckers, dass keine Spannung oder Strom
vorhanden sind.

A WARNUNG

Alle Warnhinweise und das Typenschild am Gehduse des Wechselrichters:

mussen deutlich sichtbar sein und

dirfen nicht entfernt, abgedeckt oder Gberklebt werden.

A VORSICHT

Risiko von Verbrennungen aufgrund heiBer Komponenten!

Beriihren Sie keine heilen Teile (z. B. Kiihlkorper) wahrend des Betriebs.
Lediglich die LCD-Anzeige und der DC-Schalter kdnnen jederzeit sicher
beriihrt werden.

HINWEIS

Die Landereinstellung darf nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt
werden.

Eine nicht autorisierte Anderung der Lindereinstellung kann einen Verstof3
gegen die Typenzertifikatskennzeichnung darstellen.

Risiko einer Beschdadigung des Wechselrichters durch elektrostatische
Entladung.

Der Wechselrichter kann durch Beriihren der elektronischen Komponenten

SUNGRGSDW
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beschadigt werden. Beachten Sie beim Umgang mit dem Wechselrichter
Folgendes:

- Vermeiden Sie unnétige Berithrung und

- legen Sie ein Erdungsarmband an, bevor Sie irgendwelche Anschliisse
beriihren.

1.3 Fahigkeiten von qualifiziertem Personal

Qualifiziertes Personal muss liber folgende Fahigkeiten verfligen:

Schulung in der Installation und Inbetriebnahme der elektrischen Anlage sowie
im Umgang mit Gefahren
Kenntnis des Handbuchs und anderer damit zusammenhangender Dokumente

Kenntnis aller ortlichen Vorschriften und Richtlinien



2 Produkteinfiihrung

2.1 Verwendungszweck

Die Wechselrichter, in diesem Fall einphasige String-Wechselrichter ohne
Transformator, sind in einem PV-System wichtige Einheiten zwischen den PV-Strings
und dem Stromnetz.

Der Wechselrichter wandelt die Gleichstromleistung der PV-Module in einen
netzvertraglichen Wechselstrom um und speist ihn in das Stromnetz ein.

A WARNUNG

Eine andere als die bestimmungsgemafle Verwendung ist untersagt.

Der Wechselrichter darf ausschlieBlich mit PV-Strings der Schutzklasse Il
gemafl IEC 61730, Anwendungsklasse A, verwendet werden. Weder der
positive noch der negative Pol der PV-Strings darf geerdet werden. Der
Wechselrichter kann dadurch zerstort werden.

Schiaden am Produkt aufgrund einer fehlerhaften oder beschadigten
PV-Anlage sind durch die Gewahrleistung nicht abgedeckt.

Das Beispiel fiir die vorgesehene Verwendung zeigt Abb. 2-1.

PV-Leistung . Exportleistung

Fig. 2-1 Anwendung in einem PV-Stromsystem

Punkt Beschreibung Anmerkungen

Monokristallines Silizium, polykristallines Silizium
und Diinnschicht ohne Erdung

SG2K-S, SG2K5-S, SG3K-S, SG3K-D, SG3K6-D,
SG4K-D, SG4K6-D, SG5K-D und SG6K-D

A PV-Strings

B Wechselrichter

SUNGRGSDW 5
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Punkt Beschreibung

Benutzerhandbuch

Anmerkungen

Sungrow ein- oder
dreiphasiges Smart
Energy Meter
(optional)

Misst die Exportleistung und kommuniziert tiber
eine RS485I

HINWEIS
































































































































































































































































